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Uputstvo za upotrebu
GENIUS tastatura Scorpion K8

Tehnoteka je online destinacija za upoređivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrošačke elektronike i IT uređaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.
Naša stranica vam omogućava da istražite najnovije informacije, detaljne karakteristike
i konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uživajte u ekskluzivnom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/genius-tastatura-scorpion-k8-akcija-cena/
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 English  

Light Function  

 Switch between three lighting modes  

Fn + Page UP  
   

Increase brightness Level 
（four adjustable levels） 

Fn + Page Down 
   

Decrease brightness Level 
（four adjustable levels） 

Function keys 

 Fn + Win Key 
Lock / unlock the WINDOWS 
Key 

 Fn + F1 Media Player 

 Fn + F2 Volume – 

 Fn + F3 Volume + 

 Fn + F4 Mute 

 Fn + F5 Stop Playing 

 Fn + F6 Previous Track 

 Fn + F7 Play/Pause 

 Fn + F8 Next Track 

 Fn + F9 Email 

 Fn + F10 Web / Home 

 Fn + F11 Key Lock 

 Fn + F12 Calculator 
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 Русский  

 

Функция подсветки 

  
Переключение между тремя 
режимами подсветки  

Fn + Page UP  
Увеличить яркость（четыре 
настраиваемых уровня） 

Fn + Page Down 
 

Уменьшить яркость（четыре 
настраиваемых уровня） 

Функциональные клавиши 

 Fn + Win Key 
Заблокировать / 
разблокировать клавишу 
WINDOWS 

 Fn + F1 
проигрыватель Windows 
Media 

 Fn + F2 понижение уровня звука 

 Fn + F3 повышение уровня звука 

 Fn + F4 отключение звука 

 Fn + F5 остановка воспроизведения 

 Fn + F6 назад 

 Fn + F7 воспроизведение и пауза 

 Fn + F8 далее 

 Fn + F9 электронная почта 

 Fn + F10 веб-браузер 

 Fn + F11 блокировка клавиш 

 Fn + F12 калькулятор 
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 Deutsch  

Lichtfunktion 

  Vier einstellbare Stufen 

Fn + Page UP  
   

Erhöhen Sie die Helligkeit  
(vier einstellbare Stufen) 

Fn + Page Down 
   

Helligkeit verringern  
(vier einstellbare Stufen) 

Funktionstasten 

 Fn + Win Key 
Sperren / entsperren Sie den 
WINDOWS-Schlüssel 

 Fn + F1 Media Player 

 Fn + F2 Lautstärke – 

 Fn + F3 Lautstärke + 

 Fn + F4 Stumm 

 Fn + F5 Wiedergabe stoppen 

 Fn + F6 Vorheriger 

 Fn + F7 Wiedergabe/Pause 

 Fn + F8 Nächster 

 Fn + F9 E-Mail 

 Fn + F10 Webbrowser 

 Fn + F11 Tastensperre 

 Fn + F12 Rechner 
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  Français  

 

Fonction de lumière 

  Basculer entre trois modes d'éclairage 

Fn + Page UP  
   

Augmenter la luminosité  
(quatre niveaux réglables) 

Fn + Page Down 
   

Diminuer la luminosité  
(quatre niveaux réglables) 

Touches de fonction 

 Fn + Win Key 
Verrouiller / déverrouiller la 
clé Windows 

 Fn + F1 Lecteur multimédia 

 Fn + F2 Volume – 

 Fn + F3 Volume + 

 Fn + F4 Sourdine 

 Fn + F5 Arrêt de la lecture 

 Fn + F6 Précédent 

 Fn + F7 Lecture/Pause 

 Fn + F8 Suivant 

 Fn + F9 Email 

 Fn + F10 Navigateur 

 Fn + F11 Verrouillage des touches 

 Fn + F12 Calculatrice 
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 Italiano  

Funzione di luce 

 Passa tra tre modalità di illuminazione 

Fn + Page UP  
   

Aumenta la luminosità  
(quattro livelli regolabili) 

Fn + Page Down 
   

Diminuisci luminosità  
(quattro livelli regolabili) 

Tasti Funzione 

 Fn + Win Key 
Blocca / sblocca la chiave di 

WINDOWS 

 Fn + F1 Media Player 

 Fn + F2 Volume – 

 Fn + F3 Volume + 

 Fn + F4 Muto 

 Fn + F5 Ferma Riproduzione 

 Fn + F6 Precedente 

 Fn + F7 Riproduzione/Pausa 

 Fn + F8 Prossimo 

 Fn + F9 Email 

 Fn + F10 Web Browser / Home 

 Fn + F11 Blocco Tastiera 

 Fn + F12 Calcolatrice 
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 Español  

Función de luz 

 
Tres modos de iluminación para 
cambiar. 

Fn + Page UP  
   

Aumenta el nivel de brillo  
(cuatro niveles ajustables) 

Fn + Page Down 
   

Disminuye el nivel de brillo  
(cuatro niveles ajustables) 

Teclas de función 

 Fn + Win Key 
Bloquear / desbloquear la 
tecla WINDOWS 

 Fn + F1 Reproductor multimedia 

 Fn + F2 Volumen - 

 Fn + F3 Volumen + 

 Fn + F4 Silencio 

 Fn + F5 Pausar reproducción 

 Fn + F6 Anterior 

 Fn + F7 Reproducir/Pausar 

 Fn + F8 Siguiente 

 Fn + F9 Correo electrónico 

 Fn + F10 Navegador de Internet 

 Fn + F11 Bloqueo de teclado 

 Fn + F12 Calculadora 
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 Brasil  

Função de luz 

 
Alternar entre três modos de 
iluminação 

Fn + Page UP  
   

Aumentar o brilho  
(quatro níveis ajustáveis) 

Fn + Page Down 
   

Diminuir o brilho  
(quatro níveis ajustáveis) 

Teclas de função 

 Fn + Win Key 
Bloquear / desbloquear a 

chave do WINDOWS 

 Fn + F1 Tocador de Mídia 

 Fn + F2 Volume – 

 Fn + F3 Volume + 

 Fn + F4 Mudo 

 Fn + F5 Parar Reprodução 

 Fn + F6 Anterior 

 Fn + F7 Play / Pausa 

 Fn + F8 Próximo 

 Fn + F9 E-mail 

 Fn + F10 Navegador Web 

 Fn + F11 Trava teclado 

 Fn + F12 Calculadora 
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 Česky  

Funkce světla 

 Přepínání mezi třemi režimy osvětlení 

Fn + Page UP  
   

Zvýšení jasu  
(čtyři nastavitelné úrovně) 

Fn + Page Down 
   

Snížení jasu  
(čtyři nastavitelné úrovně) 

Funkční klávesy 

 Fn + Win Key 
Zamknutí / odemknutí 

klávesy WINDOWS 

 Fn + F1 Media Player 

 Fn + F2 Hlasitost – 

 Fn + F3 Hlasitost + 

 Fn + F4 Ztlumení zvuku 

 Fn + F5 Ukončení přehrávání 

 Fn + F6 Předchozí 

 Fn + F7 Přehrávat / Pauza 

 Fn + F8 Další 

 Fn + F9 Email 

 Fn + F10 Internetový prohlížeč 

 Fn + F11 Uzamčení kláves 

 Fn + F12 Kalkulátor 
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 Magyar  

Fényfunkció 

 Váltás három világítási mód között 

Fn + Page UP  
   

A fényerő növelése  
(négy állítható szint) 

Fn + Page Down 
   

A fényerő csökkentése  
(Négy állítható szint) 

Funkciógombok 

 Fn + Win Key 
A WINDOWS kulcs zárolása / 

feloldása 

 Fn + F1 Médialejátszó 

 Fn + F2 Hangerő – 

 Fn + F3 Hangerő + 

 Fn + F4 Némítás 

 Fn + F5 Lejátszás leállítása 

 Fn + F6 Előző 

 Fn + F7 Lejátszás/szünet 

 Fn + F8 Következő 

 Fn + F9 E-mail 

 Fn + F10 Webböngésző 

 Fn + F11 Billentyűzár 

 Fn + F12 Számológép 
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 Polski  

Funkcja światła 

 
Przełączaj między trzema trybami 
oświetlenia 

Fn + Page UP  
   

Zwiększ jasność  
(Cztery regulowane poziomy) 

Fn + Page Down 
   

Zmniejsz jasność  
(Cztery regulowane poziomy) 

Klawisze funkcyjne 

 Fn + Win Key 
Zablokuj / odblokuj klucz 

WINDOWS 

 Fn + F1 Odtwarzacz multimediów 

 Fn + F2 Głośność – 

 Fn + F3 Głośność + 

 Fn + F4 Wyciszanie 

 Fn + F5 Zatrzymanie odtwarzania 

 Fn + F6 Poprzednie 

 Fn + F7 Odtwarzanie / Pauza 

 Fn + F8 Następne 

 Fn + F9 E-mail 

 Fn + F10 Przeglądarka internetowa 

 Fn + F11 Blokada klawiszy 

 Fn + F12 Kalkulator 
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 Slovenčina  

Funkcia svetla 

 
Prepínanie medzi tromi režimami 
osvetlenia 

Fn + Page UP  
   

Zvýšenie jasu  
(štyri nastaviteľné úrovne) 

Fn + Page Down 
   

Zníženie jasu  
(štyri nastaviteľné úrovne) 

Funkčné klávesy 

 Fn + Win Key 
Zamknúť / odomknúť kláves 

WINDOWS 

 Fn + F1 Media Player 

 Fn + F2 Hlasitosť - 

 Fn + F3 Hlasitosť + 

 Fn + F4 Stíšenie 

 Fn + F5 Zastavenie prehrávania 

 Fn + F6 Predchádzajúci 

 Fn + F7 Prehrať/Prerušiť 

 Fn + F8 Nasledujúci 

 Fn + F9 E-mail 

 Fn + F10 Webový prehliadač 

 Fn + F11 Key Lock 

 Fn + F12 Kalkulačka 
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 Slovensko  

Funkcija svetlobe 

 Preklopite med tremi načini osvetlitve 

Fn + Page UP  
   

Povečajte svetlost  
(štiri nastavljive ravni) 

Fn + Page Down 
   

Zmanjšajte svetlost  
(štiri nastavljive ravni) 

Funkcijske tipke 

 Fn + Win Key 
Zaklepanje / odklepanje 

ključa WINDOWS 

 Fn + F1 Predvajalnik medijev 

 Fn + F2 Glasnost – 

 Fn + F3 Glasnost + 

 Fn + F4 Utišaj 

 Fn + F5 Ustavi predvajanje 

 Fn + F6 Prejšnja 

 Fn + F7 Predvajaj/zaustavi 

 Fn + F8 Naslednja 

 Fn + F9 E-pošta 

 Fn + F10 Spletni brskalnik 

 Fn + F11 Zaklep tipk 

 Fn + F12 Računalo 
 

                            14 / 30



 Srpski  

Функција светла 

 
Пребацивање између три режима 
осветљења 

Fn + Page UP  
   

Повећајте осветљеност  
(четири подесива нивоа) 

Fn + Page Down 
   

Смањите осветљеност  
(четири подесива нивоа) 

Funkcijski tasteri 

 Fn + Win Key 
Закључајте / откључајте 

ВИНДОВС кључ 

 Fn + F1 Media plejer 

 Fn + F2 Jačina zvuka – 

 Fn + F3 Jačina zvuka + 

 Fn + F4 Prigušenje 

 Fn + F5 Prekid reprodukcije 

 Fn + F6 Prethodno 

 Fn + F7 Reprodukcija/Pauza 

 Fn + F8 Sledeće 

 Fn + F9 E-pošta 

 Fn + F10 Pregledač veba 

 Fn + F11 Blokada tastera 

 Fn + F12 Kalkulator 
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 Română  

Funcția de lumină 

 
Comutați între trei moduri de 
iluminare 

Fn + Page UP  
   

Creșteți luminozitatea  
(patru niveluri reglabile) 

Fn + Page Down 
   

Reduceți luminozitatea  
(patru niveluri reglabile) 

Taste cu funcții 

 Fn + Win Key 
Blocați / deblocați cheia 

WINDOWS 

 Fn + F1 Player media 

 Fn + F2 Volum – 

 Fn + F3 Volum + 

 Fn + F4 Oprire sunet (Mute) 

 Fn + F5 Oprire redare 

 Fn + F6 Înapoi 

 Fn + F7 Redare/Pauză 

 Fn + F8 Înainte 

 Fn + F9 E-mail 

 Fn + F10 Browser web / Home 

 Fn + F11 Blocare taste 

 Fn + F12 Calculator 
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 Български  

Функция на светлината 

 
Превключване между три режима 
на осветление 

Fn + Page UP  
   

Увеличете яркостта  
(четири регулируеми нива) 

Fn + Page Down 
   

Намаляване на яркостта  
(четири регулируеми нива) 

Функционални клавиши 

 Fn + Win Key 
Заключване / отключване на 
ключа WINDOWS 

 Fn + F1 Мултимедиен плеър 

 Fn + F2 Ниво на звука – 

 Fn + F3 Сила на звука + 

 Fn + F4 Без звук 

 Fn + F5 
Спиране на 
възпроизвеждането 

 Fn + F6 Предишна 

 Fn + F7 Възпроизвеждане/пауза 

 Fn + F8 Следваща 

 Fn + F9 Имейл 

 Fn + F10 Уеб браузър 

 Fn + F11 Заключване на клавишите 

 Fn + F12 Калкулатор 
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 Українська  

Функція світла 

 
Перемикання між трьома 
режимами освітлення 

Fn + Page UP  
   

Збільшити яскравість 
(чотири регульовані рівні) 

Fn + Page Down 
   

Зменшити яскравість  
(чотири регульовані рівні) 

Функціональні клавіші 

 Fn + Win Key 
Блокування / 
розблокування ключа 
WINDOWS 

 Fn + F1 Медіа плеєр 

 Fn + F2 Гучність – 

 Fn + F3 Гучність + 

 Fn + F4 Без звуку 

 Fn + F5 Зупинити відтворення 

 Fn + F6 Попередній 

 Fn + F7 Відтворення/Пауза 

 Fn + F8 Наступний 

 Fn + F9 Електрона пошта 

 Fn + F10 Веб-Браузер 

 Fn + F11 Клавіша блокування 

 Fn + F12 Калькулятор 
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 Eesti  

Valgusfunktsioon 

 Vaheta kolme valgustusrežiimi vahel 

Fn + Page UP  
   

Heleduse suurendamine  
(neli reguleeritavat taset) 

Fn + Page Down 
   

Heleduse vähendamine  
(neli reguleeritavat taset) 

Funktsiooniklahvid 

 Fn + Win Key 
WINDOWS-võtme lukustamine 

/ avamine 

 Fn + F1 Meediapleier 

 Fn + F2 Helitugevus - 

 Fn + F3 Helitugevus + 

 Fn + F4 Vaigistamine 

 Fn + F5 Seiskamine 

 Fn + F6 Eelmine 

 Fn + F7 Taasesitus/paus 

 Fn + F8 Järgmine 

 Fn + F9 E-post 

 Fn + F10 Veebi sirvimine 

 Fn + F11 Klahvilukk 

 Fn + F12 Kalkulaator 
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 Latviešu  

 

Gaismas funkcija 

 
Pārslēgšanās starp trim 
apgaismojuma režīmiem 

Fn + Page UP  
   

Palielināt spilgtumu  
(četri regulējami līmeņi) 

Fn + Page Down 
   

Samazināt spilgtumu  
(četri regulējami līmeņi) 

Funkcijas taustiņiš  

 Fn + Win Key 
WINDOWS atslēgas bloķēšana / 
atbloķēšana 

 Fn + F1 Multivides atskaņotājs 

 Fn + F2 Skaļums – 

 Fn + F3 Skaļums + (skaļāk) 

 Fn + F4 Klusums 

 Fn + F5 Apturēt atskaņošanu 

 Fn + F6 Iepriekšējais 

 Fn + F7 Atskaņot/pauze 

 Fn + F8 Tālāk 

 Fn + F9 E-pasts 

 Fn + F10 Tīmekļa pārlūks 

 Fn + F11 Taustiņslēgs 

 Fn + F12 Kalkulators 
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  Lietuviškai   

 

Šviesos funkcija 

 Perjungti tris apšvietimo režimus 

Fn + Page UP  
   

Padidinti ryškumą  
(keturi reguliuojami lygiai) 

Fn + Page Down 
   

Sumažinti ryškumą  
(keturi reguliuojami lygiai) 

Funkciniai mygtukai 

 Fn + Win Key 
Užrakinti / atrakinti WINDOWS 
raktą 

 Fn + F1 Medijos grotuvas 

 Fn + F2 Garsas – 

 Fn + F3 Garsas + 

 Fn + F4 Nutildyti 

 Fn + F5 Sustabdyti grotuvą 

 Fn + F6 Ankstesnis 

 Fn + F7 Groti/Pauzė 

 Fn + F8 Kitas 

 Fn + F9 El. paštas 

 Fn + F10 Interneto naršyklė 

 Fn + F11 Klaviatūros užrakinimas 

 Fn + F12 Skaičiuotuvas 
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 Қазақ  

Жарық функциясы 

 
Үш жарық беру режимі арасында 
ауысу 

Fn + Page UP  
   

Жарықтығын арттыру 
(төрт реттелетін деңгей) 

Fn + Page Down 
   

Жарықтығын азайту  
(төрт реттелетін деңгей) 

Функция пернелері 

 Fn + Win Key 
WINDOWS кілтін құлыптау / 
құлыптау 

 Fn + F1 Мультимедиа ойнатқышы 

 Fn + F2 Дыбыс деңгейі – 

 Fn + F3 Дыбыс деңгейі + 

 Fn + F4 Дыбысты өшіру 

 Fn + F5 Ойнатуды тоқтату 

 Fn + F6 Алдыңғы 

 Fn + F7 Ойнату/тоқтатып қою 

 Fn + F8 Келесі 

 Fn + F9 Электрондық пошта 

 Fn + F10 Веб браузер 

 Fn + F11 Пернелер құлпы 

 Fn + F12 Калькулятор 
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  عربي

 الضوء وظيفة

  الإضاءة أوضاع ثلاثة بين التبديل  

 (للتعديل قابلة مستويات أربعة) السطوع زيادة
nF  +PU e aP   

 

 (للتعديل قابلة مستويات أربعة) السطوع تقليل
Fn  +PU e egan 

 
 وظائف مفاتيح

  IWOeNIW Fn + Ien neW مفتاح فتح/  قفل

  reyeU PaUWeM   1 F +FO الوسائط مشغل

   2F +FO - الصوت شدة

  3F +FO + الصوت شدة

  4F +FO الصوت كتم

  5F +FO التشغيل إيقاف

  6F +FO السابق

  7F +FO مؤقت توقف/تشغيل

  8F +FO التالي

  9F +FO إلكتروني بريد

  10F +FO الإنترنت متصفح

  11F +FO المفاتيح غلق

  12F +FO ةاسبآ ةلآ
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繁繁體體中中文文 

背背光光燈燈功功能能 

 切換背光燈三種顏色模式 

Fn + Page UP  
背光燈調亮四種模式 
（四階段亮度調整） 

Fn + Page Down  
背光燈調暗四種模式 
（四階段亮度調整） 

複複合合功功能能鍵鍵 

 Fn + Win Key 
Windows 鍵鎖住, 再次按下
即可解鎖 

 Fn + F1 影音播放器 

 Fn + F2 降低音量  

 Fn + F3 調高音量 

 Fn + F4 靜音 

 Fn + F5 播放關閉 

 Fn + F6 前一首 

 Fn + F7 播放 / 暫停 

 Fn + F8 下一首 

 Fn + F9 打開郵件 

 Fn + F10 打開網頁 

 Fn + F11 
Key Lock (全鍵區鎖起, 再次按
下即可解鎖) 

 Fn + F12 計算機 
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Federal Communications Commission (FCC)  Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions : (1) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this devie must accept any interference recceived, including 
interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in particular installations, if this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures :
1.    Reorient / Relocate the receiving antenna.
2.    Increase the separation between the equipment and receiver.
3.    Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the 

receiver is connected.
4.    Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help. 
CAUTION : Changes or modifications not expressly approved by the 
manufacturer responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Disclaimer
The following does not apply to any country where such provisions are 
inconsistent with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with 
respect to this documentation, whether expressed or implied. All material is 
provided “as is”. This includes, but is not limited to, any implied warranties of 
merchantability and fitness is for a particular purpose. The information covered 
in this document is subject to change without notice.
KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in 
this document.
All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered 
trademarks of their respective companies.

Federal Komünikasyon Komisyonu Bildirgesi

Bu ürün FCC Kurallarının 15-inci Kısmıyla uyumludur. Ürünün kullanımı takip 
eden 2 şarta bağlıdır : (1) bu ürünün kullanımında herhangi bir zarar 
görülmemiştir, ve (2) bu ürün kablosuz iletişimden kaynaklanan diğer bir 
cihazdan parazit alabilir, parazitlerden operasyonel hatalar görülebilir.
Bu cihaz test edilmiş ve FCC Kuralların Part 15, Klasman B limitleriyle uyumlu 
bulunmuştur. Bu limitler kullanım ve kurulum esnasında oluşabilecek zararlı 
parazitlerden korunma amacıyla dizayn edilmişlerdir.
Bu cihaz radio frekansı sinyalleri yayıp, talimatlarına göre kurulmadığı takdirde 
radio komünikasyonuna zararlı parazitler oluşturabilir. Parazitlerin 
oluşamayacağı ile alakalı bir garanti olamayacağı gibi, bu cihazın radio ve 
televisyon komünikasyonunda sağlayabileceği parazitleri engellemek cihazı 
açıp kapatmak ile çözülebileceği gibi, çözülemediği takdiirde kullanıcıya 
aşağıdaki adımları denemesi tavsiye edilir :
1.    Cihazın yerini değiştirin / antenin yerini değiştirin.
2.    Cihaz ve alıcısı arasında ki mesafeyi artırın.
3.    Cihaz alıcının bağlı olduğu farklı bir noktadan bağlayın.
4.    Tedarikçinizden veya radio / TV teknisyenlerinden yardım alınız.

DİKKAT : Üretici tarafından uyumluluğa aykırı yapılan değişiklikler veya 
modifikasyonlar ürünü garanti dışı bırakır.

Disclaimer
Yukarıdakiler bu standartlara uymayan ve bu kanunlara uymayan ülkeler için 
geçerli değildir: KYE Systems Corp. Şirketin bu evrağğa dayanarak verdiği veya 
verebileceği herhangi bir garanti yoktur.
Yukarıdaki materyeller “eğer” diye sunulan materyellerdir.

KYE Systems Corp., şirketi yukarıdaki bilgilerden mesul , veya garanti veren 
olarak sayılmaz. Bu belgedeki içerik haber verilmeksizin değiştirilebilir. 
KYE Systems Corp. Şirketi bu dokümandaki herhangi bir hatadan dolayı 
sorumlu değildir. Adı geçen markalar şirketlerinde tescil edilmiş marrkalardır.

Telif 2019 KYE Systems Corp., Tüm haklar geçerlidir.
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Federal Communications Commission (FCC)  Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions : (1) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this devie must accept any interference recceived, including 
interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in particular installations, if this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures :
1.    Reorient / Relocate the receiving antenna.
2.    Increase the separation between the equipment and receiver.
3.    Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the 

receiver is connected.
4.    Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help. 
CAUTION : Changes or modifications not expressly approved by the 
manufacturer responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Disclaimer
The following does not apply to any country where such provisions are 
inconsistent with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with 
respect to this documentation, whether expressed or implied. All material is 
provided “as is”. This includes, but is not limited to, any implied warranties of 
merchantability and fitness is for a particular purpose. The information covered 
in this document is subject to change without notice.
KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in 
this document.
All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered 
trademarks of their respective companies.

Federal Komünikasyon Komisyonu Bildirgesi

Bu ürün FCC Kurallarının 15-inci Kısmıyla uyumludur. Ürünün kullanımı takip 
eden 2 şarta bağlıdır : (1) bu ürünün kullanımında herhangi bir zarar 
görülmemiştir, ve (2) bu ürün kablosuz iletişimden kaynaklanan diğer bir 
cihazdan parazit alabilir, parazitlerden operasyonel hatalar görülebilir.
Bu cihaz test edilmiş ve FCC Kuralların Part 15, Klasman B limitleriyle uyumlu 
bulunmuştur. Bu limitler kullanım ve kurulum esnasında oluşabilecek zararlı 
parazitlerden korunma amacıyla dizayn edilmişlerdir.
Bu cihaz radio frekansı sinyalleri yayıp, talimatlarına göre kurulmadığı takdirde 
radio komünikasyonuna zararlı parazitler oluşturabilir. Parazitlerin 
oluşamayacağı ile alakalı bir garanti olamayacağı gibi, bu cihazın radio ve 
televisyon komünikasyonunda sağlayabileceği parazitleri engellemek cihazı 
açıp kapatmak ile çözülebileceği gibi, çözülemediği takdiirde kullanıcıya 
aşağıdaki adımları denemesi tavsiye edilir :
1.    Cihazın yerini değiştirin / antenin yerini değiştirin.
2.    Cihaz ve alıcısı arasında ki mesafeyi artırın.
3.    Cihaz alıcının bağlı olduğu farklı bir noktadan bağlayın.
4.    Tedarikçinizden veya radio / TV teknisyenlerinden yardım alınız.

DİKKAT : Üretici tarafından uyumluluğa aykırı yapılan değişiklikler veya 
modifikasyonlar ürünü garanti dışı bırakır.

Disclaimer
Yukarıdakiler bu standartlara uymayan ve bu kanunlara uymayan ülkeler için 
geçerli değildir: KYE Systems Corp. Şirketin bu evrağğa dayanarak verdiği veya 
verebileceği herhangi bir garanti yoktur.
Yukarıdaki materyeller “eğer” diye sunulan materyellerdir.

KYE Systems Corp., şirketi yukarıdaki bilgilerden mesul , veya garanti veren 
olarak sayılmaz. Bu belgedeki içerik haber verilmeksizin değiştirilebilir. 
KYE Systems Corp. Şirketi bu dokümandaki herhangi bir hatadan dolayı 
sorumlu değildir. Adı geçen markalar şirketlerinde tescil edilmiş marrkalardır.

Telif 2019 KYE Systems Corp., Tüm haklar geçerlidir.
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Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet 
worden opgehaald.
Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese 
landen:
●  Dit product werd ontworpen voor gescheiden 

inzameling op een geschikt inzamelingspunt. 
Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

●  Neem voor meer informatie contact op met de 
verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het 
afvalbeheer.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

Ce symbole indique que ce produit doit faire l’objet d’une 
collecte séparée.
Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans 
les pays européens:
●  Ce produit a été conçu afin de faire l’objet d’une 

collecte séparée dans un centre de tri adéquat. 
Ne vous débarrassez pasde ce produit avec vos 
ordures ménagères.

●  Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou 
le service assurant l’élimination des déchets.örtlichen 
Behörde.

Símbolo para a recolha separada em países da Europa

Este símbolo indica que este produto tem de ser 
recolhido separadamente.
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores 
de países europeus:
●  Este produto está designado para a recolha separada 

num ponto de recolha apropriado. 
Não elimine este produto como lixo doméstico.

●  Para mais informações contacte o vendedor ou as 
autoridades locais responsáveis pela gestão do lixo.

Symbol für Mülltrennung in der Europäischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat 
entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur für Benutzer in der Europäischen 
Union:
●  Dieses Produkt muss an einem geeigneten 

Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmüll.

●  Weitere Information erhalten Sie von Ihrem 
Einzelhändler oder von der für Entsorgung 
zuständigen örtlichen Behörde.

Símbolo de recogida selectiva en países europeos

Este símbolo indica que este producto debe eliminarse 
por separado.
Las cláusulas siguientes se aplican únicamente a los 
usuarios de países europeos:
●  Este producto debe recogerse separadamente en un 

punto de recogida adecuado. 
No elimine este producto con la basura normal.

●  Para más información, póngase en contacto con el 
vendedor o las autoridades locales encargadas de la 
gestión de residuos.

Symbol for Separate Collection in European Countries 

This symbol indicates that this product is to be collected 
separately.
The following apply only to users in European countries:
●  This product is designated for separate collection at an 

appropriate collection point. 
Do not dispose of as household waste.

●  For more information, con tact the retailer or the local 
authorities in charge of waste management.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

II simbolo indica che questo prodotto si può raccogliere 
separatamente.
Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi 
europei:
●  Questo prodotto è stato progettato per la raccolta 

differenziata presso un punto di raccolta appropriato. 
Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

●  Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o 
all'autorità locale responsabile della gestione dei rifiuti.

Symbol pro třídění odpadu v evropských zemích

Tento symbol označuje, že tento výrobek je třeba 
zlikvidovat jako tříděný odpad.
Pro uživatele v evropských zemích platí následující 
zásady:
●  Tento výrobek je třeba zlikvidovat jako tříděný odpad v 

příslušné sběrně. 
Nelikvidujte s běžným komunálním odpadem.

●  Další informace vám poskytne prodejce nebo místní 
orgány zodpovědné za likvidaci odpadu.

Ayrı biriktirilme için Avrupa ülkelerin sembolü

Bu sembol bu ürünlerin ayrı toplanması gerektiğinin 
göstergesidir.
Aşağıdaki bilgiler sadece Avrupa Ülkelerindeki kullanıcılar 
için geçerlidir.
●  Bu ürün ayrı bir noktada toplanılmak üzere dizayn 

edilmiştir. Ev çöpü olarak atmayın.
●  Daha fazla bilgi için tedarikçinizi veya bölgenizdeki çöp 

toplama otoritelere başvurun.

Σύμβολο για χωριστή περισυλλογή στις ευρωπαϊκές χώρες

Tο σύμβολο αυτό υποδεικνύει ότι το συγκεκριμένο 
προϊόν πρέπει να περισυλλέγεται χωριστά.
Τα ακόλουθα ισχύουν μόνο για χρήστες σε ευρωπαϊκές 
χώρες:
●  Το προϊόν προορίζεται για χωριστή περισυλλογή σε 

κάποιο ενδεδειγμένο σημείο αποκομιδής 
απορριμμάτων. Μην το απορρίπτετε ως κοινό οικιακό 
απόρριμμα.

●  Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το 
κατάστημα λιανικής που σας προμήθευσε το προϊόν ή 
με τις αρχές που είναι αρμόδιες για τη διαχείριση 
απορριμμάτων.

Atsevišķas atkritumu savākšanas simbols Eiropas valstīs

Šāds simbols norāda, ka izstrādājums ir jānošķir no citiem 
atkritumiem.
Šie norādījumi attiecas tikai uz lietotājiem Eiropas valstīs:
●  Izstrādājumu paredzēts savākt atsevišķi no citiem 

atkritumiem tam piemērotā savākšanas vietā. To 
nedrīkst izmest kopā ar sadzīves atkritumiem.

●  Lai iegūtu papildu informāciju, sazinieties ar 
mazumtirgotāju vai vietējām institūcijām, kas atbild 
par atkritumu apsaimniekošanu.

Symbol zbiórki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, że produkt powinien być zbierany 
selektywnie.
Poniższe uwagi dotyczą wyłącznie użytkowników w 
krajach europejskich:
●  Ten produkt jest przeznaczony do zbiórki selektywnej 

w odpowiednim punkcie zbiórki. Nie należy pozbywać 
się go razem z odpadami gospodarstw domowych.

●  W celu uzyskania dalszych informacji należy 
skontaktować się ze sprzedawcą lub z miejscowymi 
władzami odpowiedzialnymi za gospodarkę 
odpadami.

Sümbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See sümbol näitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.
Alljärgnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades:
●  Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas 

kogumispunktis. Ärge likvideerige seda kui olmejääki.
●  Kui teil on vaja enam teavet, võtke ühendus jaemüüja 

või kohaliku autoriteediga, kes on vastutav 
jäätmekorralduse teeninduse eest.

Az elkülönített hulladék-elhelyezésre figyelmeztető szimbólum 
az európai országokban

A szimbólum arra figyelmeztet, hogy a terméket külön 
hulladéklerakókban kell gyűjteni.
A következő figyelmeztetés kizárólag az európai 
felhasználókra vonatkozik:
●  A terméket az elkülönített hulladékgyűjtést figyelembe 

véve tervezték. Ne dobja ki a készüléket háztartási 
szeméttárolóba.

●  További információkért vegye fel a kapcsolatot a 
viszonteladóval vagy a helyi hulladékgazdálkodásért 
felelős hatósággal.

Simbolis atskiram atliekų išmetimui įvairiose Europos šalyse

Šis simbolis nurodo, kad šis produktas turi būti išmetamas 
atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos šalių vartotojams:
●  Šis produktas sukurtas atskiram išmetimui tam tikrame 

atliekų surinkimo taške. Neišmeskite kaip buitinių 
šiukšlių.

●  Dėl tolimesnės informacijos, susisiekite su 
mažmenininku arba vietinės valdžios organais 
atsakingais už atliekų tvarkymą
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Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet 
worden opgehaald.
Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese 
landen:
●  Dit product werd ontworpen voor gescheiden 

inzameling op een geschikt inzamelingspunt. 
Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

●  Neem voor meer informatie contact op met de 
verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het 
afvalbeheer.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

Ce symbole indique que ce produit doit faire l’objet d’une 
collecte séparée.
Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans 
les pays européens:
●  Ce produit a été conçu afin de faire l’objet d’une 

collecte séparée dans un centre de tri adéquat. 
Ne vous débarrassez pasde ce produit avec vos 
ordures ménagères.

●  Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou 
le service assurant l’élimination des déchets.örtlichen 
Behörde.

Símbolo para a recolha separada em países da Europa

Este símbolo indica que este produto tem de ser 
recolhido separadamente.
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores 
de países europeus:
●  Este produto está designado para a recolha separada 

num ponto de recolha apropriado. 
Não elimine este produto como lixo doméstico.

●  Para mais informações contacte o vendedor ou as 
autoridades locais responsáveis pela gestão do lixo.

Symbol für Mülltrennung in der Europäischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat 
entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur für Benutzer in der Europäischen 
Union:
●  Dieses Produkt muss an einem geeigneten 

Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmüll.

●  Weitere Information erhalten Sie von Ihrem 
Einzelhändler oder von der für Entsorgung 
zuständigen örtlichen Behörde.

Símbolo de recogida selectiva en países europeos

Este símbolo indica que este producto debe eliminarse 
por separado.
Las cláusulas siguientes se aplican únicamente a los 
usuarios de países europeos:
●  Este producto debe recogerse separadamente en un 

punto de recogida adecuado. 
No elimine este producto con la basura normal.

●  Para más información, póngase en contacto con el 
vendedor o las autoridades locales encargadas de la 
gestión de residuos.

Symbol for Separate Collection in European Countries 

This symbol indicates that this product is to be collected 
separately.
The following apply only to users in European countries:
●  This product is designated for separate collection at an 

appropriate collection point. 
Do not dispose of as household waste.

●  For more information, con tact the retailer or the local 
authorities in charge of waste management.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

II simbolo indica che questo prodotto si può raccogliere 
separatamente.
Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi 
europei:
●  Questo prodotto è stato progettato per la raccolta 

differenziata presso un punto di raccolta appropriato. 
Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

●  Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o 
all'autorità locale responsabile della gestione dei rifiuti.

Symbol pro třídění odpadu v evropských zemích

Tento symbol označuje, že tento výrobek je třeba 
zlikvidovat jako tříděný odpad.
Pro uživatele v evropských zemích platí následující 
zásady:
●  Tento výrobek je třeba zlikvidovat jako tříděný odpad v 

příslušné sběrně. 
Nelikvidujte s běžným komunálním odpadem.

●  Další informace vám poskytne prodejce nebo místní 
orgány zodpovědné za likvidaci odpadu.

Ayrı biriktirilme için Avrupa ülkelerin sembolü

Bu sembol bu ürünlerin ayrı toplanması gerektiğinin 
göstergesidir.
Aşağıdaki bilgiler sadece Avrupa Ülkelerindeki kullanıcılar 
için geçerlidir.
●  Bu ürün ayrı bir noktada toplanılmak üzere dizayn 

edilmiştir. Ev çöpü olarak atmayın.
●  Daha fazla bilgi için tedarikçinizi veya bölgenizdeki çöp 

toplama otoritelere başvurun.

Σύμβολο για χωριστή περισυλλογή στις ευρωπαϊκές χώρες

Tο σύμβολο αυτό υποδεικνύει ότι το συγκεκριμένο 
προϊόν πρέπει να περισυλλέγεται χωριστά.
Τα ακόλουθα ισχύουν μόνο για χρήστες σε ευρωπαϊκές 
χώρες:
●  Το προϊόν προορίζεται για χωριστή περισυλλογή σε 

κάποιο ενδεδειγμένο σημείο αποκομιδής 
απορριμμάτων. Μην το απορρίπτετε ως κοινό οικιακό 
απόρριμμα.

●  Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το 
κατάστημα λιανικής που σας προμήθευσε το προϊόν ή 
με τις αρχές που είναι αρμόδιες για τη διαχείριση 
απορριμμάτων.

Atsevišķas atkritumu savākšanas simbols Eiropas valstīs

Šāds simbols norāda, ka izstrādājums ir jānošķir no citiem 
atkritumiem.
Šie norādījumi attiecas tikai uz lietotājiem Eiropas valstīs:
●  Izstrādājumu paredzēts savākt atsevišķi no citiem 

atkritumiem tam piemērotā savākšanas vietā. To 
nedrīkst izmest kopā ar sadzīves atkritumiem.

●  Lai iegūtu papildu informāciju, sazinieties ar 
mazumtirgotāju vai vietējām institūcijām, kas atbild 
par atkritumu apsaimniekošanu.

Symbol zbiórki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, że produkt powinien być zbierany 
selektywnie.
Poniższe uwagi dotyczą wyłącznie użytkowników w 
krajach europejskich:
●  Ten produkt jest przeznaczony do zbiórki selektywnej 

w odpowiednim punkcie zbiórki. Nie należy pozbywać 
się go razem z odpadami gospodarstw domowych.

●  W celu uzyskania dalszych informacji należy 
skontaktować się ze sprzedawcą lub z miejscowymi 
władzami odpowiedzialnymi za gospodarkę 
odpadami.

Sümbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See sümbol näitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.
Alljärgnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades:
●  Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas 

kogumispunktis. Ärge likvideerige seda kui olmejääki.
●  Kui teil on vaja enam teavet, võtke ühendus jaemüüja 

või kohaliku autoriteediga, kes on vastutav 
jäätmekorralduse teeninduse eest.

Az elkülönített hulladék-elhelyezésre figyelmeztető szimbólum 
az európai országokban

A szimbólum arra figyelmeztet, hogy a terméket külön 
hulladéklerakókban kell gyűjteni.
A következő figyelmeztetés kizárólag az európai 
felhasználókra vonatkozik:
●  A terméket az elkülönített hulladékgyűjtést figyelembe 

véve tervezték. Ne dobja ki a készüléket háztartási 
szeméttárolóba.

●  További információkért vegye fel a kapcsolatot a 
viszonteladóval vagy a helyi hulladékgazdálkodásért 
felelős hatósággal.

Simbolis atskiram atliekų išmetimui įvairiose Europos šalyse

Šis simbolis nurodo, kad šis produktas turi būti išmetamas 
atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos šalių vartotojams:
●  Šis produktas sukurtas atskiram išmetimui tam tikrame 

atliekų surinkimo taške. Neišmeskite kaip buitinių 
šiukšlių.

●  Dėl tolimesnės informacijos, susisiekite su 
mažmenininku arba vietinės valdžios organais 
atsakingais už atliekų tvarkymą
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Remark:
Product color and images shown on the package are for reference 
ONLY.
For actual items, refer to the physical goods contained herein.
Limited hardware warranty. Warranty void if unauthorized opening 
or repair.
Product storage conditions: Temperature: -20°C~ 50°C / Humidity: 
5%~ 85% .

KYE Systems Corp.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 24160, Taiwan
Tel: 886-2-2995-6645
Fax: 886-2-2995-6649
Email: support@geniusnet.com.tw (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com

12030048400-A
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvođača,
brenda Genius, i preuzet je sa njihove zvanične stranice. S obzirom na ovu
činjenicu, Tehnoteka ističe da ne preuzima odgovornost za tačnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, mišljenja, saveta ili izjava
sadržanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlašćenje da izvrši bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greške,
propuste ili netačnosti koje se mogu naći unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za štetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netačnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvođača kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehničkim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite našu stranicu klikom na sledeći link:

https://tehnoteka.rs/p/genius-tastatura-scorpion-k8-akcija-cena/
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